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Radial Drilling and Milling Unit / Radial-Bohr-Fraseinheit
Motorizzato Radiale di Foratura e Fresatura / Unité de Pergage et de Fraisage Radiale
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Lathe Linear Unit (High Speed) * LLU 3-1 R * Main Spindle
Machine B0325V-Il B0326-I1/lI B0385 | BO385-l | BO385C | BO385L | BO386C ‘ BW329Z ‘

Types HS20 | Hs26 | HS32 | sSS20 | Ss26 | ss3 | S5l | S0
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* Only while 20% of the complete cycle time (risk of overheating) if used without micro fog

* Nur wahrend 20% der gesamten Zykluszeit (Uberhitzungsgefahr) bei Verwendung ohne Olnebelschmierung

* Utilizzare solo per il 20% del ciclo totale (rischio di surriscaldamento) se utilizzato senza lubrificazione a nebbia d’olio

* Utilisation limitée a 20% du temps de cycle total de la piéce (risque de montée en température trop importante) lorsqu’il
est utilisé sans lubrification par brouillard d’huile
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Notes / Notizen / Note / Notes / * E&

Please check the machine strokes and the neighbor stations on potential overlaps - Bitte die Verfahrwege und die Nachbarstationen auf mégliche Uberschneidungen berpriifen
Si prega di verificare i percorsi e le stazioni adiacenti di potenziali sovrapposizioni - Vérifier les courses et qu'il n‘y a pas de collisions possibles avec les stations voisines
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Design data and dimensions subject to change - Konstruktions- und Massénderungen vorbehalten - -rs'a!',f,at,-c‘
Cambiamento della costruzione e delle misure riservato - Droit de modification de structure et de cotes réservées ;‘_-i-'-l F
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